
Embora impermeável na massa e resistente, MORTEX® deve 
ser protegido das nódoas, tal como uma pedra natural. 

A manutenção de uma superfície revestida com MORTEX® 
depende, principalmente, da proteção utilizada sobre este.

Para superfícies envernizadas com BIPUR, o melhor é utilizar 
um produto de limpeza neutro.

As superfícies protegidas com produtos naturais, óleo (OIL 
MORTEX®) ou cera (BEALWAX), são mais sensíveis aos 
ácidos e gorduras. Diariamente, basta uma esponja ou pano 
embebidos em sabão suave nutritivo (sem agente agressivo) 
para, por exemplo, uma solução de 1 litro de água morna com 
1 a 2 colheres de FINISH SA TR bem diluídas (disponível na 
BEAL e respetivos distribuidores). 

Além disso, aconselhamos a aplicação regular nestas su-
perfícies de óleo (OIL MORTEX®) ou cera (BEALWAX), 
conforme o caso, a fim de “nutrir” o suporte. Impregne ligei-
ramente a superfície a tratar com um pano, pincel ou rolo. 
Retire qualquer eventual excesso com papel absorvente sem 
cor e estenda de imediato o restante com um pano de algo-
dão branco limpo. Isso a fim de evitar corrimentos nas su-
perfícies verticais ou sobre espessuras nas superfícies hori-
zontais. Elimine, previamente, quaisquer depósitos calcários 
ou outros. 
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NOTICE LÉGALE
La notice, et en particulier les recommandations relatives à l’applica-
tion et à l’utilisation finales des produits, sont fournies en toute bonne 
foi et se fondent sur la connaissance et l’expérience que la Société 
BEAL a acquises à ce jour de ses produits lorsqu’ils sont convenable-
ment stockés, manipulés et appliqués dans des conditions normales. 
En pratique, les différences entre matériaux, substrats et conditions 
spécifiques sur site sont telles que ces informations ou toute recom-
mandation écrite ou conseil donné n’impliquent aucune garantie de 
qualité marchande autre que la garantie légale contre les vices ca-
chés. Notre responsabilité ne saurait d’aucune manière être engagée 
dans l’hypothèse d’une application non conforme à nos renseigne-
ments. Toutes les données et informations relatives à l’adéquation et 
à l’application ne dispensent pas le client de la nécessité d’effectuer 
ses propres vérifications et essais. Toutes les commandes sont accep-
tées sous réserve de nos Conditions générales de Vente en vigueur. 
Les utilisateurs doivent impérativement consulter la version la plus 
récente de la notice correspondant au produit concerné, qui leur sera 
remise sur demande. 

Dans une douche, quel que soit le revêtement de celle-ci, 
le calcaire contenu dans l’eau s’y dépose après chaque uti-
lisation, permettant ainsi aux divers résidus (savon, saleté…) 
de s’y accrocher. Un entretien hebdomadaire est donc néces-
saire. Pour l’élimination de ce type de dépôts sur le MORTEX®, 
utilisez du vinaigre d’alcool blanc (aussi appelé vinaigre de 
cristal) dilué dans de l’eau tiède (1 part de vinaigre pour 2 
parts d’eau). Pulvérisez et laissez agir quelques instants avant 
de passer avec une éponge douce. Commencez par de pe-
tites concentrations de vinaigre et augmentez en fonction de 
la quantité de calcaire (maximum 2 parts de vinaigre pour 
1 part d’eau). Ceci est également valable pour les robinette-
ries en contact avec le MORTEX®. Nous vous recommandons 
de toujours faire un essai sur une petite surface au préalable.
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Num duche, independentemente do revestimento deste, o 
calcário da água depositase após cada utilização, o que per-
mite que diversos resíduos (sabão, sujidades…) se fixem. É 
necessária, portanto, uma manutenção semanal. Para elimi-
nação deste tipo de depósito no MORTEX®, utilize vinagre de 
vinho branco (também chamado vinagre cristal) diluído em 
água morna (1 parte de vinagre para 2 partes de água). Pulve-
rize e deixe atuar alguns instantes antes de passar com uma 
esponja macia. Comece por pequenas concentrações de vina-
gre e aumente em função da quantidade de calcário (máxi-
mo 2 partes de vinagre para 1 parte de água). Isso também é 
aplicável para as torneiras em contacto com MORTEX®. Re-
comendamos que efetue sempre e previamente um ensaio 
numa pequena superfície. 

AVISO LEGAL
O aviso e, em particular, as recomendações relativas à aplicação e 
utilização finais dos produtos, são fornecidos de boafé e baseiamse 
no conhecimento e experiência que a BEAL adquiriu até hoje sobre 
estes produtos, quando estes são devidamente armazenados, manu-
seados e aplicados em condições normais. Na prática, são tantas as 
diferenças entre materiais, substratos e condições específicas no lo-
cal que estas informações ou recomendações escritas ou conselhos 
não implicam qualquer garantia de qualidade comercial, para além da 
garantia legal de defeitos não visíveis. A nossa responsabilidade não 
poderá ser de forma alguma invocada na hipótese de uma aplicação 
não conforme com as nossas indicações. Todos os dados e informa-
ções relativos à adequação e aplicação não dispensam que o cliente 
efetue as suas próprias verificações e ensaios. Todas as encomendas 
são aceites sob reserva das nossas Condições gerais de venda em 
vigor. Os utilizadores devem imperativamente consultar a versão mais 
recente das instruções correspondentes ao produto visado, que serão 
entregues sob pedido. 
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